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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizszg instrukcja w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$c oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE I OPIS

Wytrzymata mata serwisowa wykonana z wysokiej jakosci silikonu to idealne rozwiazanie do pracy z elektronika, lutowaniem, naprawami telefonow
komérkowych, laptopéw i drobnych urzadzen. Jej odporna na wysoka temperature powierzchnia chroni blat roboczy przed uszkodzeniami, goraca
cyna i topnikami.

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.
e W przypadku niekompletnej dostawy badz stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

DANE TECHNICZNE

Materiat wykonania: silikon
Miejsce na narzedzia

Zamykane przegrodki
Antystatyczna

Odporna na wysokie temperatury
Dobrze widoczna podziatka
Grubo$¢: 1mm

Wymiary: 35cm x 25cm

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

®  Przed montazem i uzyciem produktu, nalezy dokladnie przeczyta¢ niniejszq instrukcje obstugi.

® Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem doswiadczenia lub wiedzy, jesli sa pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejg wynikajace z niego zagrozenia.

®  Dzieci nie mogg bawic sie produktem.
®  (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru..

® Dopilnowa¢, aby materialty opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

®  Folie stanowiaca opakowanie produktu nalezy trzymac z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)
®  Unikac¢ zrodet ognia: nalezy unika¢ kontaktu z ogniem lub urzadzeniami generujacymi ciepto (moze prowadzi¢ do pozaru)

®  Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim Swiattem stonecznym,, wysoka wilgotnoscig, palnymi gazami,
rozpuszczalnikami.

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki, ewentualnie tagodnego detergentu.

®  Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

®  Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziala prawidtowo, - by} przechowywany przez dtuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obciazony podczas transportu.

®  Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czesci.

® Uzywaj tylko na plaskiej, stabilnej powierzchni, aby unikna¢ przypadkowego przesuwania narzedzi.

®  Unikaj stosowania ostrych narzedzi pod duzym naciskiem, ktére moga przecia¢ silikon lub uszkodzi¢ magnetyczne wstawki.
® Nie pozostawiaj ciezkich, rozgrzanych urzadzen na macie bez nadzoru.

® Regularnie czy$¢ mate z resztek topnika, cyny i kurzu — mozna to zrobi¢ wilgotna szmatka lub delikatnym detergentem.

® Nie myj maty w zmywarce ani nie stosuj rozpuszczalnikéw chemicznych.

® Nie uzywaj maty w poblizu otwartego ognia lub iskier.

e Nie wystawiaj maty na dtugotrwale dziatanie promieni UV ani skrajnych temperatur — moze to prowadzi¢ do jej utwardzenia lub
przebarwien.

e Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.



® WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

S Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcoéw wtdérnych.
ﬁ Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do skladowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy

lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

Produkt spelnia europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktow.
Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych wyrobu bez uprzedzenia.
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Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPILICATION AND DESCRIPTION

Durable service mat made of high-quality silicone is an ideal solution for working with electronics, soldering, repairing mobile phones, laptops and
small devices. Its high-temperature resistant surface protects the worktop from damage, hot tin and fluxes.

TIP
®  The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
e In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.
TECHNICAL DATA
e  Material: silicone
e Space for tools
e  Lockable compartments
e  Antistatic
e  Resistant to high temperatures
e  (Clearly visible scale
e  Thickness: Imm
e  Dimensions: 35cm x 25cm
SAFETY INSTRUCTIONS
®  Before installing and using the product, please read this instruction manual carefully.
®  This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.
®  Children must not play with the product.
® (Cleaning and maintenance may not be performed by children without supervision.
®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.
®  Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)
®  Avoid sources of ignition: avoid contact with flames or heat-generating devices (may cause fire)
®  Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, high humidity, flammable gases, solvents.
®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.
® Do not use a damaged device.
® If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.
® Tt is prohibited to use the product if any part is damaged.
® Use only on a flat, stable surface to avoid accidentally moving tools.
®  Avoid using sharp tools under high pressure , which may cut the silicone or damage the magnetic inserts.
® Do not leave heavy, hot appliances on the mat unattended .
® Regularly clean the mat from flux residue, solder and dust — this can be done with a damp cloth or mild detergent.
® Do not wash the mat in the dishwasher or use chemical solvents .
® Do not use the mat near open flames or sparks.
e Do not expose the mat to prolonged exposure to UV rays or extreme temperatures — this may cause it to harden or discolour.
e Always use the product as intended.
[ ] TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING
ar The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.
Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

The product meets European and national requirements on the safety of devices and products.



We reserve the right to make changes to text, design and product data without notice.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung
der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG
Die langlebige Servicematte aus hochwertigem Silikon ist die perfekte Losung fiir die Arbeit mit Elektronik, Lotarbeiten, Reparaturen von

Mobiltelefonen, Laptops und Kleingerdten. Seine hitzebestdndige Oberfldache schiitzt die Arbeitsplatte vor Beschddigungen, heifem Zinn und
Flussmitteln.

TIPP

®  Das Gerit ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schaden zu priifen.

e Im Falle einer unvollstdndigen Lieferung oder wenn Sie Schidden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden
Sie sich bitte an die Service-Hotline.

TECHNISCHE DATEN

Material: Silikon

Platz fiir Werkzeuge

AbschlieRbare Facher

Antistatisch

Besténdig gegen hohe Temperaturen
Gut sichtbare Skala

Dicke: 1 mm

Abmessungen: 35 cm x 25 cm

SICHERHEITSHINWEISE

® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Installation und Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.

®  Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Produkts
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

®  Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

® Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

®  Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was gefdhrlich
ist.

®  Bewahren Sie die Folienverpackung des Produkts auferhalb der Reichweite von Kindern auf (Erstickungsgefahr)

®  Ziindquellen vermeiden: Kontakt mit Flammen oder warmeerzeugenden Geréten vermeiden (kann Feuer verursachen)

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und
Losungsmitteln.

®  Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.

®  Verwenden Sie kein beschadigtes Gerét.

®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr moglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen Wiederverwendung. Ein
sicherer Betrieb ist nicht mehr moglich, wenn das Produkt: - beschadigt wurde, - nicht ordnungsgemaél funktioniert, - tiber einen langeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport iiberméRig belastet wurde.

® Die Verwendung des Produkts ist verboten, wenn ein Teil beschédigt ist.
®  Nur auf einer ebenen, stabilen Oberfldche verwenden, um ein versehentliches Verschieben der Werkzeuge zu vermeiden.

®  Vermeiden Sie die Verwendung scharfer Werkzeuge unter hohem Druck , da diese das Silikon zerschneiden oder die magnetischen
Einsétze beschiddigen konnten.

® TLassen Sie keine schweren, heien Gerite unbeaufsichtigt auf der Matte stehen .

® Reinigen Sie die Matte regelméafig von Flussmittelresten, Lotzinn und Staub — dies kann mit einem feuchten Tuch oder einem milden
Reinigungsmittel erfolgen.

®  Waschen Sie die Matte nicht in der Spiilmaschine und verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel .

®  Verwenden Sie die Matte nicht in der Ndhe von offenem Feuer oder Funken.

e  Setzen Sie die Matte nicht tiber léngere Zeit UV-Strahlung oder extremen Temperaturen aus — dies kann zu einer Verhartung oder
Verfarbung fiihren.

e Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemal.



i

Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Threm ortlichen Recyclinghof entsorgen konnen.

Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den 6rtlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt.

Das Produkt erfiillt die europdischen und nationalen Anforderungen an die Gerate- und Produktsicherheit.
Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und Produktdaten ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.
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VéaZeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pred pouzitim produktu si prosim prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili jeho spravné pouZzivani.

Uschovejte si prosim tuto pfirucku pro budouci pouZiti a Fid'te se jejimi doporucenimi, protoZe nedodrZeni pokynti miZe predstavovat ohroZeni
Zivota nebo zdravi.

POUZITI A POPIS

Odolna servisni podlozka vyrobend z vysoce kvalitniho silikonu je perfektnim feSenim pro praci s elektronikou, pjeni, opravy mobilnich telefond,
notebooki a malych zafizeni. Jeho Zaruvzdorny povrch chrani pracovni desku pred poskozenim, horkym cinem a tavidly.

TIP
®  Zafizeni je nutné zkontrolovat, zda je kompletni a zda nevykazuje viditelné poSkozeni.
eV pripadé netiplné dodavky nebo pokud si vSimnete poskozeni v disledku vadného baleni €i prepravy, kontaktujte prosim servisni linku.
TECHNICKE UDAJE
e Material: silikon
e Prostor pro naradi
e  Uzamykatelné pfihradky
e Antistaticky
e Odolné vici vysokym teplotam
e  Jasné viditelna stupnice
e  Tloustka: 1 mm
e  Rozmeéry: 35 cm x 25 cm
BEZPECNOSTNi POKYNY
®  Pfed instalaci a pouZitim produktu si prosim peclivé ptectéte tento navod k obsluze.
® Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti ¢i znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouZivani vyrobku a rozumi z néj
vyplyvajicim rizikdm.
®  Déti si s vyrobkem nesmi hrat.
e  (Cisténi a idrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
®  Ujistéte se, Ze obalové materidly neztistavaji bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.
®  Uchovavejte féliovy obal vyrobku mimo dosah déti (nebezpeci uduseni).
®  Vyhnéte se zdrojim zapaleni: vyhnéte se kontaktu s plameny nebo zafizenimi generujicimi teplo (mtZe zptisobit poZar).
®  Chrarite vyrobek pred extrémnimi teplotami, pfimym slune¢nim z&fenim, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny a rozpoustédly.
® K ¢isténi pouzijte vlhky hadfik nebo jemny cistici prostfedek.
®  Nepouzivejte poskozené zarizeni.
®  Pokud jiZ neni bezpec¢ny provoz moZzny, prestaiite vyrobek pouZivat a zajistéte jej proti opétovnému pouZiti. Bezpe€ny provoz neni mozny,
pokud vyrobek: - byl poSkozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovéan za nepriznivych podminek nebo - byl béhem prepravy
nadmérné zatiZen.
® Je zakazéano pouZivat vyrobek, pokud je jakéakoli jeho ¢ast poSkozena.
®  PouZivejte pouze na rovném a stabilnim povrchu, aby se zabranilo ndhodnému pohybu néstrojt.
®  NepouZivejte ostré nastroje pod vysokym tlakem , mohly by profiznout silikon nebo poskodit magnetické vlozky.
®  Nenechévejte téZké, horké spotfebice na rohoZzi bez dozoru .
®  Pravidelné Cistéte rohoZ od zbytki tavidla, pajky a prachu — to lze provést vihkym hadiikem nebo jemnym Cisticim prostfedkem.
® Nemyjte podloZku v my¢ce nadobi ani nepouZivejte chemické rozpoustédla .
®  Nepouzivejte podlozku v blizkosti otevieného ohné nebo jisker.
e  Nevystavujte rohoZ dlouhodobému ptisobeni UV zéfeni nebo extrémnich teplot — mohlo by to zpisobit jeji ztvrdnuti nebo zménu barvy.
e  Vyrobek vidy pouzivejte k ur€enému tcelu.
@  TIPYAINFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY
G Obal je vyroben z ekologickych materiald, které 1ze zlikvidovat ve vaSem mistnim recyklacnim stfedisku.

Pouzity obalovy material by mél byt odevzdan na misto pro sbér odpadu urcené mistnimi ufady. Informace o moznostech likvidace
pouZitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.



Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpeCnost zafizeni a vyrobka.
Vyhrazujeme si pravo provadét zmeény textu, designu a produktovych dat bez predchoziho upozornéni.
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Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION

Le tapis de service durable en silicone de haute qualité est la solution parfaite pour travailler avec 1'électronique, la soudure, la réparation de
téléphones portables, d'ordinateurs portables et de petits appareils. Sa surface résistante a la chaleur protége le plan de travail des dommages, de
I'étain chaud et des flux.

CONSEIL

®  T'appareil doit étre vérifié quant a l'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.

e  En cas de livraison incompléte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la
hotline du service.

DONNEES TECHNIQUES

e  Matériau : silicone
Espace pour les outils
Compartiments verrouillables
Antistatique
Résistant aux températures élevées
Echelle clairement visible
Epaisseur : 1 mm
Dimensions : 35 cm x 25 cm

CONSIGNES DE SECURITE

®  Avant d'installer et d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.

® (e produit peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, a condition qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient recu des
instructions sur l'utilisation stire du produit et qu'elles comprennent les risques qui en découlent.

® Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.
® Le nettoyage et l'entretien ne peuvent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

®  Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

®  Tenir I'emballage en aluminium du produit hors de portée des enfants (risque d'étouffement)
®  Fviter les sources d'inflammation : éviter tout contact avec des flammes ou des appareils générant de la chaleur (peut provoquer un
incendie)

®  Protéger le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, d'une forte humidité, des gaz inflammables, des solvants.
®  DPour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

® N'tilisez pas un appareil endommagé.

®  Siun fonctionnement siir n’est plus possible, cessez ’utilisation et sécurisez le produit contre toute réutilisation. Un fonctionnement sir
n'est plus possible si le produit : - a été endommagé, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une période prolongée dans
des conditions défavorables ou - a été surchargé pendant le transport.

® [l est interdit d'utiliser le produit si une piéce est endommagée.

®  Utiliser uniquement sur une surface plane et stable pour éviter de déplacer accidentellement les outils.

®  FEvitez d'utiliser des outils tranchants sous haute pression , qui pourraient couper le silicone ou endommager les inserts magnétiques.
®  Ne laissez pas d’appareils lourds et chauds sur le tapis sans surveillance .

® Nettoyez réguliérement le tapis des résidus de flux, de soudure et de poussiére — cela peut étre fait avec un chiffon humide ou un détergent
doux.

®  Ne pas laver le tapis au lave-vaisselle ni utiliser de solvants chimiques .

® N'utilisez pas le tapis a proximité de flammes nues ou d'étincelles.

e N'exposez pas le tapis a une exposition prolongée aux rayons UV ou a des températures extrémes : cela pourrait le faire durcir ou se
décolorer.
e  Utilisez toujours le produit comme prévu.



® CONSEILS ET INFORMATIONS SUR I.A GESTION DES EMBALLAGES USAGES

S L'emballage est composé de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.
Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville.

Le produit répond aux exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données du produit sans préavis.



IT

Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un
pericolo per la vita o la salute.

APPILICAZIONE E DESCRIZIONE

Il resistente tappetino di servizio in silicone di alta qualita e la soluzione perfetta per lavorare con componenti elettronici, saldare, riparare telefoni
cellulari, computer portatili e piccoli dispositivi. La sua superficie resistente al calore protegge il piano di lavoro da danni, stagno caldo e fondenti.

MANCIA

® E necessario controllare l'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e 1'assenza di danni visibili.

e In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, si prega di contattare la hotline del servizio
clienti.

DATI TECNICI

e  Materiale: silicone
Spazio per gli attrezzi
Scompartimenti chiudibili a chiave
Antistatico
Resistente alle alte temperature
Scala chiaramente visibile
Spessore: 1 mm
Dimensioni: 35 cm x 25 cm

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

® Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

®  Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e
comprendano i rischi che ne derivano.

® [ bambini non devono giocare con il prodotto.
® La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza supervisione.
®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che é pericoloso.

®  Tenere la confezione in alluminio del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento)

®  Evitare fonti di accensione: evitare il contatto con fiamme o dispositivi che generano calore (puo provocare un incendio)

®  Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, elevata umidita, gas infiammabili, solventi.
®  Der la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

®  Non utilizzare un dispositivo danneggiato.

®  Senon e piu possibile un funzionamento sicuro, interrompere 1'uso del prodotto e proteggerlo dal riutilizzo. Un funzionamento sicuro non é
piu possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - & stato immagazzinato per un periodo di tempo
prolungato in condizioni sfavorevoli o - € stato caricato eccessivamente durante il trasporto.

®  F vietato utilizzare il prodotto se una qualsiasi delle sue parti risulta danneggiata.

®  Utilizzare solo su una superficie piana e stabile per evitare di spostare accidentalmente gli utensili.

® Evitare l'uso di utensili affilati ad alta pressione , che potrebbero tagliare il silicone o danneggiare gli inserti magnetici.
®  Non lasciare elettrodomestici pesanti e caldi incustoditi sul tappetino .

®  DPulire regolarmente il tappetino da residui di flusso, saldatura e polvere ; questa operazione puo essere eseguita con un panno umido o un
detergente delicato.

®  Non lavare il tappetino in lavastoviglie né utilizzare solventi chimici .

®  Non utilizzare il tappetino vicino a fiamme libere o scintille.

e  Non esporre il tappetino a esposizione prolungata ai raggi UV o a temperature estreme , poiché potrebbe indurirsi o scolorirsi.
e  Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

[ ] CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI
G L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

i



Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni sulle
possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale.

Il prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati del prodotto senza preavviso.
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Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!

Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

SOLICITUD Y DESCRIPCION

La alfombrilla de servicio duradera hecha de silicona de alta calidad es la solucion perfecta para trabajar con dispositivos electroénicos, soldar, reparar
teléfonos moviles, computadoras portétiles y dispositivos pequefios. Su superficie resistente al calor protege la encimera de dafios, estafio caliente y
fundentes.

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envio y que no presente dafios visibles.

e  En caso de entrega incompleta o si observa dafios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, péngase en contacto con la linea directa
de servicio técnico.

DATOS TECNICOS

Material: silicona

Espacio para herramientas
Compartimentos con cerradura
Antiestético

Resistente a altas temperaturas
Escala claramente visible
Espesor: 1 mm

Dimensiones: 35cm x 25cm

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Antes de instalar y utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.

®  Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y
comprendan los riesgos resultantes.

® [ os nifios no deben jugar con el producto.
® Talimpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.
®  Aseglrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

® Mantenga el embalaje de aluminio del producto fuera del alcance de los nifios (riesgo de asfixia).

®  Evitar fuentes de ignicion: evitar el contacto con llamas o dispositivos generadores de calor (puede provocar incendio).

®  Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, humedad alta, gases inflamables y disolventes.
®  Para limpiar, utilice un pafio himedo o un detergente suave.

®  No utilice un dispositivo dafiado.

® Siyano es posible realizar una operacion segura, suspenda el uso y asegure el producto para evitar su reutilizacién. El funcionamiento
seguro ya no sera posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado cargado excesivamente durante el transporte.

®  Esta prohibido utilizar el producto si alguna parte estd dafiada.

®  Uselo tinicamente sobre una superficie plana y estable para evitar mover herramientas accidentalmente.

®  Evite utilizar herramientas afiladas bajo alta presion , ya que pueden cortar la silicona o dafiar los insertos magnéticos.
®  No deje electrodomésticos pesados y calientes sobre el tapete sin supervision .

® Limpie periédicamente la alfombrilla para eliminar residuos de fundente, soldadura y polvo : puede hacerlo con un paiio hiimedo o un
detergente suave.

® No lave el tapete en el lavavajillas ni utilice disolventes quimicos .

®  No utilice el tapete cerca de llamas abiertas o chispas.

e  No exponga el tapete a una exposicién prolongada a los rayos UV ni a temperaturas extremas : esto puede provocar que se endurezca o se
decolore.
e  Utilice siempre el producto segun lo previsto.

i CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS




El embalaje est4 fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.

El material de embalaje usado debera entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La informacion sobre
las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

El producto cumple con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y los datos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING

De duurzame onderhoudsmat van hoogwaardig siliconen is de perfecte oplossing voor het werken met elektronica, solderen en repareren van
mobiele telefoons, laptops en kleine apparaten. Het hittebestendige oppervlak beschermt het werkblad tegen beschadigingen, hete tin en
smeltmiddelen.

TIP

®  Controleer of het apparaat compleet is geleverd en of er geen zichtbare schade is.

e Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die veroorzaakt is door gebrekkige verpakking of transport, neem dan
contact op met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS
Materiaal: siliconen

Ruimte voor gereedschap
Afsluitbare compartimenten
Antistatisch

Bestand tegen hoge temperaturen
Duidelijk zichtbare schaal

Dikte: 1 mm

Afmetingen: 35 cm x 25 cm

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
® [ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product installeert en gebruikt.
®  Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of

geestelijke vermogens of met een gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik van het product en de daaruit voortvloeiende risico's begrijpen.

®  Kinderen mogen niet met het product spelen.
® Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.
®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.

®  Houd de folie verpakking van het product buiten bereik van kinderen (verstikkingsgevaar)

®  Vermijd ontstekingsbronnen: vermijd contact met vlammen of warmtegenererende apparaten (kan brand veroorzaken)

®  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.
®  Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

®  Gebruik geen beschadigd apparaat.

® Indien een veilige werking niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilig gebruik is
niet meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende een langere periode onder ongunstige
omstandigheden is opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.

®  Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is.
®  Gebruik het alleen op een vlakke, stabiele ondergrond om te voorkomen dat het gereedschap per ongeluk beweegt.

®  Gebruik geen scherpe gereedschappen onder hoge druk , aangezien deze de siliconen kunnen snijden of de magnetische inzetstukken
kunnen beschadigen.

® Laat geen zware, hete apparaten onbeheerd op de mat achter .

®  Maak de mat regelmatig schoon van vloeimiddelresten, soldeersel en stof . Dit kunt u doen met een vochtige doek of een mild
schoonmaakmiddel.

®  Was de mat niet in de vaatwasser en gebruik geen chemische oplosmiddelen .

®  Gebruik de mat niet in de buurt van open vuur of vonken.
e  Stel de mat niet langdurig bloot aan UV-straling of extreme temperaturen . Hierdoor kan de mat verharden of verkleuren.
e Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

[ ]
1 TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN



De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.

Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie over de
mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

Het product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
productgegevens.
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Baste herr eller fru, tack for att du kopt var produkt!

Innan du anvénder produkten, lds féljande instruktioner for att sakerstélla att produkten anvénds korrekt.

Spara denna manual for framtida bruk och folj dess rekommendationer, eftersom underldtenhet att folja instruktionerna kan utgéra en fara for liv
eller hélsa.

ANVANDNING OCH BESKRIVNING

Slitstark servicematta av hogkvalitativ silikon &r den perfekta 16sningen for arbete med elektronik, 16dning, reparation av mobiltelefoner, barbara
datorer och sma enheter. Dess varmebestandiga yta skyddar bankskivan fran skador, hett tenn och flussmedel.

DRICKS

®  Apparaten maste kontrolleras for leveransens fullstandighet och for synliga skador.
e  Vid ofullstandig leverans eller om du upptacker skador pa grund av felaktig férpackning eller transport, vanligen kontakta kundtjanst.

TEKNISKA DATA

Material: silikon

Plats for verktyg

Lasbara fack

Antistatisk

Resistent mot hoga temperaturer
Tydligt synlig skala

Tjocklek: 1 mm

Matt: 35 cm x 25 cm

SAKERHETSINSTRUKTIONER

® [ .4s noggrant igenom denna bruksanvisning innan du installerar och anvénder produkten.

®  Denna produkt far anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmdga eller bristande
erfarenhet eller kunskap, forutsatt att de 6vervakas eller har instruerats i siker anvandning av produkten och forstar de risker som uppstar.

®  Barn far inte leka med produkten.
®  Rengoring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.
®  Setill att forpackningsmaterial inte ldmnas obevakat. Barn kan borja leka med dem, vilket &r farligt.

®  Forvara produktens folieforpackning utom rackhall for barn (kvavningsrisk)

®  Undvik antdndningskéllor: undvik kontakt med 6ppen laga eller varmealstrande apparater (kan orsaka brand)

®  Skydda produkten mot extrema temperaturer, direkt solljus, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser och 16sningsmedel.
®  Forrengoring, anvand en fuktig trasa eller ett milt rengéringsmedel.

®  Anvind inte en skadad enhet.

®  Om siker drift inte ldngre dr mojlig, avbryt anvandningen och sikra produkten mot dteranvéandning. Saker drift r inte langre mojlig om
produkten: - har skadats, - inte fungerar korrekt, - har lagrats under en ldngre tid under ogynnsamma férhallanden eller - har belastats for
mycket under transport.

®  Det ar forbjudet att anvdnda produkten om nagon del &r skadad.

®  Anvind endast pa en plan, stabil yta for att undvika att verktygen oavsiktligt flyttas.

®  Undvik att anvdnda vassa verktyg under hogt tryck , eftersom de kan skdéra silikonen eller skada magnetinsatserna.

® [imna inte tunga, varma apparater utan uppsikt pd mattan .

®  Rengor regelbundet mattan fran flussrester, lddtenn och damm — detta kan goras med en fuktig trasa eller ett milt rengéringsmedel.
®  Diska inte mattan i diskmaskin och anvénd inte kemiska l6sningsmedel .

®  Anvind inte mattan nira 6ppen 1aga eller gnistor.
e  Utsitt inte mattan for langvarig exponering fér UV-stralar eller extrema temperaturer — det kan gora att den hardnar eller missfargas.
e  Anvind alltid produkten som avsedd.

@ TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVAND FORPACKNING

S Forpackningen ar tillverkad av miljovanliga material som kan lamnas in pa din lokala dtervinningscentral.
Anvant forpackningsmaterial ska lamnas till den avfallshanteringsplats som anvisats av lokala myndigheter. Information om
mojligheterna att gora sig av med den anvanda produkten tillhandahélls av kommunen eller stadskontoret.

Produkten uppfyller europeiska och nationella krav pé sdkerhet f6r apparater och produkter.



Vi forbehaller oss rdtten att gora dndringar i text, design och produktdata utan foregdende meddelande.
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AyammTé KOpie 1] KLpLa, GOG EVYXAPLOTOV|E TIOL AYOPAGATE TO TIPOIOV HOG!

TIpwv xpnolomnomoete To mpoidv, Stafaate Tig akdAovBeg 0dnyieg yia va SiicaAiceTe T 00O Xprion Tov.

IMoapoakaAoOpe PUAGETE QULTO TO EYXELPIBIO Yo LEAAOVTIKT] QGVXQOP& Kol KKOAOLBT|OTE TIG GLOTAGELS TOV, KABMG 1 1N THPNOT TV 08Nylev pmopel va
amoTeAETEL AmEIAN yia T {®T) T} TNV LYEL.

EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H

To avBekTIKO xaAdKl 0€pPig amd o1Akdvn LYPNANG TOOTNTAG ivan 1) WBaviKT AVOT) Yl €pyaoia e NAEKTPOVIKA €161, GLYKOAANOT|, EMOKELT] KIVI TGOV
TNAEQOVOV, POPTTOV LTIOAOYLOTAOV KL PHIKP®V GLOKEL®V. H avBekTikn otn BeppdtnTa em@davela mpooTateLEL TNV EMPAVELN £pYOOIing oo {nHIEG,
(070 KNOOITEPO KO GUAAEKTIKG LYPA.

AKPO
®  H ovokeun mpénel va eAeyxBel yia TV mANpOTNTA TG TAPAS00T|G KOl yia TUXOV OPATES JNHIEG.

e Y& mepintwon eAAmovg mapddoong 1 €&V mapatnproete {NHE AOY® EANTTOHATIKAG CUOKELAOING 1) HETAPOPAC, EMKOVMVIOTE HE TNV
TNAEPWVIKT YPOHT| ESUTNPETNONG TEAXTMV.

TEXNIKA AEAOMENA

YAwo: orhkovn

Xapog yua epyaieia

KAedboowpa Siapepiopata
AvTioTaTiko

AvbBextikd oe vUmAég Beppoxpaaieg
ZaQmg opatr] KApoKa

ITéyog: 1 yihoota

Awxotaoelg: 35cm x 25cm

OAHT'TEX AXPAAEIAY

®  [Ipw amo TNV EYKATAOTHOT KOL TN XP1OT) TOL TIPOIOvVTOE, SaPAOTE IPOCEKTIKA OUTO TO EYXEPIBI0 OSNYLOV.

®  Avutd to mpoiov pmopetl va xpnotpomnomn el and modid nAkiag 8 eT@v Kot Ave Kot amd ATOpA PE HEIWHEVEG COHATIKEG, OO TNPLUKEG )
VONTIKEG IKAVOTNTEG 1] EAAEWPT EPTELPLNG 1] YVAOOTG, LTIO TNV TpovndBeon 6T Bpiokovtat LTO eniAeym 1 €xouv A&Bel 08nyieg OXETIKA e
TNV AGQAAT XprioT] TOL TPOTOVTOG KAl KATAVOOUV TOLG KIVEUVOUG IOV TTPOKVTITOLV.

®  Ta mondix dev mpénel va mailovv pe To TPoidv.
® O kaBopLopOG KO 1) GUVTPNOT SeV EMTPEMETAL VO EKTEAOVVTAL IO TSI Xwpig emiffAeym.

®  Befowbeite 011 T LVAKG cLOKeLAGiNG Sev 1évouv xwpic emifAeyn. Ta madid pnopel va apyioovy va nailovv padi Toug, KAt mov eivol
emKivéuvo.

®  Kpatnote T ouoKevaoio ’AOVHIVIOL TOUL TIPOIOVTOG HOKPLd oo Tondid (kivéuvog aopuéiag)

®  ATOQUYETE TNYEG AVAPAEENG: AMOPOYETE TNV EMAQT HE PAOYEG 1] CLOKEVEG TIOL TIAPAYOLY BepPATNTA (HTTOPEL VO TIPOKAAETEL TTLPKAYLK)

® [IpootatéYte T0 TPOIOV amod aKpaieg BepHOKPAGIEG, GHECO NALAKO PKE, LYNAT LYPAOIX, EDQAEKTA OEPLa, SLOAVTEC.
® [ tov KaBaplopd, XpNOLHOTIOIOTE €Va LYPO TIAVI T] £VAX T{TTLO ATOPPUTIAVTIKO.

®  Mnv XpNOLOTIOLEITE GLOKELT] IOV EXEL LITOOTEL {NLd.

®  Eav 1 ac@aAng Asttovpyia Sev eivar TAéov Suvartr], SIoKOYTE T XprioT] KOl A6QAAICTE TO TIPOIOV oMo enavaypnotponoinon. H ac@aing
Aettoupyia Sev eivon mAEov SuvaTr €&v TO TIPOLOV: - €xEL LTIOOTEL (NULG, - Gev Aertovpyel 0WOTA, - €xel amobnkevTel yia peydAo xpoviko
Stdotnpa vnd Suopeveic oLVONKeG N - €xel PopTwOET LITEPPOAIKE KATK TN HETAPOPAL.

®  ATIyOPEVETAL 1] XPTOT) TOL TIPOIOVTOG EGV KATIO10 EEAPTNHA EIVAL KATEGTPANHEVO.
®  Xpnolomnoteite HOVO o€ eminedn, otabepn] EMPAVELX Y10 VO ATTOQOYETE TNV TUXOHX PLETAKIVNOT] EPYOAEi®V.

®  ATOQUYETE TN XPNOT KLXHNPOV EpYOAEinV LIO LYMAN Tieon , KABAOG evEExeTAL va KOTEL I GIAMIKOVN 1 Vo TTPOKANBEL {NpLd 0T payvnTiKa
évBeta.

®  Mnv agnvete Baplég, (e0TEC CLOKEVEG TIAVKD OTO XOAGKL XwPIg emifAeyn .

®  Kabapilete TAKTIKG TO XOHAGKL IO VMTOAEIHHATA KOAANTIKIG 0LGT0G, KOAANOELG KOl GKOVI| — QUTO HTIOPEL va yivel e éva uypd mavi 1] o
QMOPPUTIAVTIKO.

®  Mnv TAéVETE TO XXAGKL GTO TTAUVTIPLO TILAT@V KO [NV XPTOLHOTIOLEITE XMHIKA StoAVpaTo

®  Mnv XpnOHOTIOLEITE TO XOHANKL KOVT& O€ YUHVEG PAGYEG 1} oTvBT|peG.

e Mnyv exbBetete 10 YaAdKL 0€ TOPATETANEVT EKBEOT] O€ LTIEPLOSELG OKTIVEG T aKpaieg Beppokpaoieg - auTO PTOpEL Vo TIPOKAAETEL GKAT|pLVOT
1 OMOXPWHATIGHO.

e No xpnolponotieite TAvTa T0 TPOIOV ONMG TIPOPAEMETAL.



® ZYMBOYAEZX KAI ITAHPO®OPIEY I'TA TH ATAXFEIPIZH XPHYXIMOITOIHMENQN XYXKEYAXIQN

S H ouokevaoia eivol KATaoKeLaGpEVN Ao ELAIKG TTpOG To TEPIBAAAOV VAIKE TIOL PTTOPOULV Vo amoppleBolv GTo TOMKO 00G KEVIPO
AVOKUKA®OTG.
ﬁ Ta xpnopononpéva VAKG cvokevaoiog Ba mpémel va mapadidovian oto onpeio §1Beong amoPAnTwY OV €X0VV OpiCEL Ol TOMKEG
apxéc. ITAnpo@opieg oXETIKA HE TIG SUVATOTNTEG AMOPPIPNG TOL XPTOILOTOHEVOL TIPOTOVTOG TTAPEXOVTOL AN TO SNHOTIKO 1
Snpotko ypageio.

To mpoidy TANPOL TIG EVPWTIATKEG KO EBVIKEG OTMONTIOELG OYETIKA |IE TNV KOPAAELX TV CUOKEVAV KO TMV TPOIOVIMV.

Aatnpov e To SIKAlOpPX Vo KAVOLPE OAAXYEC OTO KEipEVO, TO oXeSOPO Ko Ta Sedopéva ipoidvTog xwpig mpogidomnoinon.
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Stimate Domn/Stimata Doamnd, va multumim pentru achizitionarea produsului nostru!

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte ulterioare si sa urmati recomandarile sale, deoarece nerespectarea instructiunilor sale poate
reprezenta un pericol pentru viatd sau sanatate.

APLICARE SI DESCRIERE

Covorasul de service durabil, fabricat din silicon de Tnalta calitate, este solutia perfecta pentru lucrul cu electronice, lipire, repararea telefoanelor
mobile, laptopurilor si dispozitivelor mici. Suprafata sa rezistenta la caldura protejeaza blatul de lucru de deteriorari, staniu fierbinte si fluxuri.

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru a verifica daca este complet livrat si daca prezinta orice deteriorari vizibile.

e In cazul unei livrari incomplete sau dacd observati daune cauzate de ambalajul sau transportul defectuos, va rugam sa contactati linia
telefonica de asistenta.

DATE TEHNICE

e  Material: silicon
Spatiu pentru unelte
Compartimente cu Incuietoare
Antistatic
Rezistent la temperaturi ridicate
Scara clar vizibila
Grosime: 1 mm
Dimensiuni: 35cm x 25cm

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

® Tnainte de a instala si utiliza produsul, vd rugim si cititi cu atentie acest manual de instructiuni.

®  Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experienta sau cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea 1n siguranta a produsului si sa
Inteleaga riscurile care rezultd din acesta.

®  (Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
®  (Curatarea si Intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii fara supraveghere.
®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii s-ar putea juca cu ele, ceea ce este periculos.

®  Anu se lasa la Tndemana copiilor ambalajul din folie al produsului (risc de sufocare)

®  Evitati sursele de aprindere: evitati contactul cu flacari sau dispozitive generatoare de caldura (poate provoca incendiu)

®  Protejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, umiditate ridicatd, gaze inflamabile, solventi.
®  Pentru curatare, folositi o carpa umeda sau un detergent bland.

®  Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

®  Daca functionarea in sigurantd nu mai este posibild, Tntrerupeti utilizarea si asigurati produsul Impotriva reutilizarii. Functionarea in
siguranta nu mai este posibila daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corect, - a fost depozitat pentru o perioada lunga de timp
in conditii nefavorabile sau - a fost Incarcat excesiv in timpul transportului.

®  [Este interzisa utilizarea produsului daca vreo piesa este deteriorata.

®  Utilizati numai pe o suprafata plana si stabila pentru a evita mutarea accidentala a uneltelor.

®  [Evitati utilizarea uneltelor ascutite sub presiune mare , deoarece acestea pot tdia siliconul sau pot deteriora insertiile magnetice.

®  Nu lasati aparate grele si fierbinti pe covoras nesupravegheate .

®  (Curatati periodic covorasul de reziduuri de flux, lipire si praf — acest lucru se poate face cu o carpa umeda sau cu un detergent bland.
®  Nu spdlati covorasul in masina de spalat vase si nu folositi solventi chimici .

®  Nu utilizati covorasul In apropierea flacarilor deschise sau a scanteilor.
e  Nu expuneti covorasul la expunere prelungita la raze UV sau temperaturi extreme - acest lucru il poate duce la Intarirea sau decolorarea.
e  Folositi Intotdeauna produsul conform destinatiei sale.

@ SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJELELOR FOLOSITE
G Ambalajul este fabricat din materiale ecologice care pot fi eliminate la centrul local de reciclare.

ﬁ Materialele de ambalare folosite trebuie livrate la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile



Produsul Indeplineste cerintele europene si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.
Ne rezervam dreptul de a modifica textul, designul si datele despre produs fara notificare prealabila.
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Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as seguintes instru¢des para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendacoes, pois o ndo cumprimento destas instru¢des pode representar uma ameaga a vida
ou a saude.

APLICACAO E DESCRICAQ

Tapete de servico duravel feito de silicone de alta qualidade é a solucdo perfeita para trabalhar com eletronicos, soldar, consertar celulares, laptops e
pequenos dispositivos. Sua superficie resistente ao calor protege a bancada contra danos, estanho quente e fluxos.

DICA

® (O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e a qualquer dano visivel.

e Em caso de entrega incompleta ou se notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta de
atendimento.

DADOS TECNICOS

e  Material: silicone
Espaco para ferramentas
Compartimentos com fechadura
Antiestatico
Resistente a altas temperaturas
Escala claramente visivel
Espessura: 1 mm
Dimensoes: 35cm x 25cm

INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual de instrucdes.

®  Este produto pode ser usado por criangas com 8 anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas sobre o uso seguro do produto e
compreendam os riscos resultantes.

®  (Criangas ndo devem brincar com o produto.

®  Alimpeza e a manutencdo ndo podem ser realizadas por criangas sem supervisao.

®  Certifique-se de que os materiais de embalagem nao sejam deixados sem supervisdo. As criangas podem comecar a brincar com eles, o que
é perigoso.

® Mantenha a embalagem de aluminio do produto longe de criangas (risco de sufocamento)

® Evite fontes de ignicdo: evite contato com chamas ou dispositivos geradores de calor (pode causar incéndio)

®  Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, alta umidade, gases inflamaveis e solventes.
®  Para limpeza, utilize um pano timido ou detergente neutro.

®  Ndo utilize um dispositivo danificado.

®  Se a operacgdo segura ndo for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto contra reutilizacdo. A operagdo segura ndo sera mais
possivel se o produto: - tiver sido danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo periodo de tempo em
condi¢des desfavoraveis ou - tiver sido carregado excessivamente durante o transporte.

® [ proibido utilizar o produto caso alguma parte esteja danificada.

®  Use somente em uma superficie plana e estavel para evitar mover ferramentas acidentalmente.

®  Evite usar ferramentas afiadas sob alta pressdo , pois podem cortar o silicone ou danificar os insertos magnéticos.

® Nao deixe aparelhos pesados e quentes sobre o tapete sem supervisao .

® Limpe regularmente o tapete removendo residuos de fluxo, solda e poeira — isso pode ser feito com um pano umido ou detergente neutro.
® Naio lave o tapete na maquina de lavar louca nem use solventes quimicos .

®  Naio utilize o tapete perto de chamas ou faiscas.
e  Nao exponha o tapete a raios UV ou temperaturas extremas por muito tempo — isso pode fazer com que ele endureca ou descolora.
e  Utilize sempre o produto conforme as instrugoes.

[ ] DICAS E INFORMACOES SOBRE GESTAQO DE EMBALAGENS USADAS

G A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

i



O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais. Informagdes sobre as
possibilidades de descarte do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal.

O produto atende aos requisitos europeus e nacionais de seguranga de dispositivos e produtos.

Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes no texto, design e dados do produto sem aviso prévio.
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YBa)KaeMu rocroArHe/ToCroxo, barogapum By, ue 3akynuxre Haluvist poAyKr!

Ipeau yrnoTpeba Ha MPOJYKTA, MOJIsI, IPOUETETe CIEAHUTE MHCTPYKLIMH, 32 /I OCUTYPHUTE MpaBUiHaTa My yroTpeoa.

Monisi, 3amazeTe ToBa PBKOBOJCTBO 3a GL,E[ELL[I/I CIIpaBKHU U cne,qBaﬁTe TNpernopueKUTe MY, TBH KaTo Hecra3BaHeTo Ha HWHCTPYKLJUUTE MOXKe fia

TpeJcTaB/IsABa 3arlaxa 3a )KUBOTa WK 3[PaBeToO.

IMPNIOXEHWE Y OTTMCAHUE

3npaBara
MOOU/THI
dimocoge.

CBBET
°

CepBHU3HA TO/JI0XKKA, N3paboTeHa OT BUCOKOKaueCTBeH CHJIMKOH, e WZlea/IHOTO pellleHue 3a paboTa ¢ elleKTPOHHKA, 3arosiBaHe, PEMOHT Ha
Tese(OHH, ANTONH U MaJKU YCTPOWCTBA. TepMOyCTOHUKMBaTa My MOBBPXHOCT TIpe/inia3Ba pabOTHHS IUIOT OT MOBPEAH, TOpeL Kanai U

YerpolicTBoTO TpsibBa Jla ce MPOBEpH 3a ITb/IHOTA Ha I0CTaBKaTa M 3a BUAVMU [OBPE/IH.

B cnyyaii Ha HerTb/THa I0CTaBKa WM aKo 3abe/ie)XuTe TIOBpe/i, IPUUMHEHH OT HeTIPaBH/IHA OIIAaKOBKA MJIM TPAHCIIOPT, MOJISl, CBBPIKeTe ce C
ropelijara JIMHUs 3a 00C/Ty’)KBaHe Ha K/IMEeHTH.

TEXHUYECKHW JAHHU

Marepuasn: CUIUKOH

MsicTo 3a UHCTPYMeHTH
3aK/IrouBally ce OT/e/eHns
AHTHCTaTHYeH

YcTOoMUMB Ha BUCOKH TEMIIepaTypH
ScHo BMAMMa CKanla

Hebenmuna: 1 Mm

Pa3mepu: 35 cm x 25 cm

NHCTPYKITUN 3A BE3OITACHOCT

ITpeau fa MHCTaMpaTe W M3M0JI3BaTe MPOAYKTA, MOJIs, [TpoUeTeTe BHUMaTeHO TOBa PHKOBOJCTBO 3a yroTpeba.

To3u MPOAYKT MOJKe /ia Ce M3II0/I3BA OT Jella Ha 8 U roBeue TOAVMHMU, KakTO U OT JIMLa C HaMarneH! Gpr3nuuecky, CeH30pHH WM YMCTBEHH
CrocobHOCTY WK 6e3 OMUT WM 3HAHUS, TIPY YCJIOBHE Ue ca Moj Hab/oeHre Wi ca UHCTPYKTHUPaHHU 3a 6e3omacHara yrorpeba Ha
MPOAYKTA U pa30upar MpOU3THUALL[|UTE OT TOBA PHUCKOBE.

[Henara He TpsOBa /ja UTPasT C IPOAYKTA.
ITourcTBaHeTO M MOJ/PBKKAaTa He MOTaT Jia Ce U3BbPIIBAT OT Aella 6e3 Haz30p.
YBepeTe ce, ue ONAKOBBUHMTE MaTepuasy He ca ocTaBeH! 6e3 Haz30p. [elata Morar Jja 3aroyHar Jja CH UrpasT C TX, KOeTO e OMacHO.

ITazete $oHOTO HA TIPOAYKTA flasiey OT fielia (PUCK OT 3a/[yllaBaHe).

N36sreatite W3TOYHHUILH Ha 3alla/IBaHe: M30SrBaliTe KOHTAKT C IJIaMBbLH UIN yCTpOﬁCTBa, reHepupaliy TOIIMHa (MO)KE Aa IpUYUHU nomap)

ITa3eTe mpofyKTa OT eKCTPeMHH TeMIlepaTypH, Tpsika C/TbHUeBa CBET/IMHA, BUCOKA BJIAJKHOCT, 3alla/IMMH Ta30Be, PA3TBOPHUTE/IH.
3a ouucTBaHe M3MO/3BalTe BlaKHA KbpIla WM MeK Iperapar.

He u3nosn3Baiite noBpezieHO yCTPOHCTBO.

Axo Ge3onacHaTa pabota Beue He e Bb3MOXKHa, IIpeKpareTe yroTpebara U obe3omnacere MPoJyKTa Cpellly IIOBTOpHa yrorpeba. Be3onacHara
paboTa Beue He e BE3MOXKHA, aKO NIPOAYKTHT: - € MOBPeJieH, - He (pYHKLMOHHPA [TPABHJIHO, - € CbXPaHsBaH 3a MPOAB/DKUTE/IEH IePUOZ, OT
BpeMe NMPH HeOIaronpusITHY yCIOBUSI W/ - € G1/T MPeKOMepHO HaToBapeH 0 BpeMe Ha TPaHCIIOPTHUPaHe.

3abpaHeHo e M3M0/13BaHETO Ha MPOJYKTA, aKO HSKOsI OT YaCTUTe My e TIOBpe/ieHa.
M3non3BaiiTe caMo BbPXY paBHA, CTAaOM/IHA TOBBPXHOCT, 3a Ja W3berHeTe C/IyyaiiHO MpeMeCTBaHe Ha HHCTPYMEHTHUTe.

V36srBaiiTe U3M0/I3BaHETO Ha OCTPU MHCTPYMEHTH I10J] BUCOKO HajlsAraHe , Thid KaTo Te MOrar Jia CpeXKaT CUIMKOHA WU /1 TIOBPeJST
MarHUTHUTE BIOXKKH.

He ocrapsiiiTe Te)XXKH, ropelly ypeiu BbPXY [0CTesKaTa 6e3 Haz30p .
Pe/1oBHO NOUKCTBaliTe MOCTe/IKATa OT OCTaThLM OT (UIIOC, CIIOMKa U IIpax — TOBA MOXKE /la Ce HalpaBH C B/la)KHA KbpIla WM MeK Iperapar.
He muiiTe nocreskara B ChJOMUSIIHA MallIHA U He U3I10/13BaliTe XMMHUUeCKH pa3TBOPUTE/H .

He m3nion3BaiiTe nocreskara B G/IM30CT [0 OTKPHT IJIaMbK WM UCKDPH.

He n3naraiite nocreskara Ha IpOAb/DKUTENHO K3/1arade Ha UV 1buu WM eKCTPeMHU TeMIlepaTypH — TOBa MOJXKe [ia [loBejie [10
BTBBp/siBaHe WK 00e3L{BeTsBaHe.
Bunaru nsnosnsBaiite NpozyKra 110 NpefiHa3HaueHue.

CBBETHU 1 TH®OPMAIINA 3A YITPAB/IEHWUE HA M3ITO/I3BAHU OITAKOBKIA




OrakoBKata e 13paboTeHa OT eKOJIOTHYHO YMCTH MaTepuasiy, KOUTO Morar Jia Ob/jaT U3XBbpJIEHH B MECTHUSI LIEHTBP 3a PeLjUK/IMpaHe.

V3ro/13BaHUTe OMAKOBBUHU MaTepyasy TpsibBa fia ce MpefiafiaT Ha MyHKTa 3a U3XBbPJISIHE Ha OTHA/bIIU, OTPEe/Ie/ieH OT MECTHUTE B/IaCTH.
Wudopmariiis 3a Bh3MOKHOCTHTE 3a U3XBBPJISTHE HA U3II0/I3BAHUS MIPOAYKT Ce MPeA0CTaBst OT OBIMHCKATa WK TPajickara Ciyxoa.

HpO,I[yKT'bT OTroBaps Ha eBpOHefICKHTe " HalJUOHA/JIHUTE NU3WMCKBAHUWA 3ad 6e30IM1acHOCT Ha ychOﬁCTBaTa U MPOAYKTUTE.

3aria3Bame CH MPaBOTO /ja [TPaBUM IIPOMEHH B TEKCTa, Au3aiiHa U JaHHUTe 3a NPOoAyKTa 6e3 mpeaynpexieHue,
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Tisztelt Holgyem/Uram! Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta!

A termék hasznélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélata érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabdl, és kdvesse az abban foglalt ajanlasokat, mivel az utasitdsok be nem tartésa
életveszélyt vagy egészséget veszélyeztethet.

ALKALMAZAS ES LEIRAS

A kivalé mindségii szilikonbdl késziilt, tartds szervizszényeg tokéletes megoldas elektronikai munkakhoz, forrasztashoz, mobiltelefonok, laptopok és
kisebb eszkozok javitdsdhoz. H6all6 feliilete megvédi a munkalapot a sériilésektdl, a forr6 6ntél és a folyo6sitdszerektol.

TIPP

® A késziiléket ellendrizni kell a szallitas teljessége és az esetleges lathaté sériilések szempontjabdl.
e  Hidnyos szallitas esetén, vagy ha hibas csomagolas vagy szallitds miatti sériilést észlel, kérjiik, hivja az tigyfélszolgélatot.

MUSZAKI ADATOK
e Anyag: szilikon
Szerszamoknak valo hely
Zarhato rekeszek
Antisztatikus
Ellendll a magas hémérsékletnek
Jol lathato skala
Vastagsag: 1 mm
Méretek: 35 cm x 25 cm

BIZTONSAGI UTASITASOK

® A termék telepitése és hasznalata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot.

® [Ezt aterméket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességti, illetve tapasztalattal
és tudassal nem rendelkez6 személyek hasznalhatjak, feltéve, hogy feliigyelet alatt allnak, vagy eligazitast kaptak a termék biztonsagos
hasznalatarél, és megértik az ebbdl eredd kockazatokat.

®  Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.
® A tisztitast és karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.
e  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek veliik jatszani, ami veszélyes.

® A termék féliacsomagolasat tartsa tavol gyermekekt6! (fulladdsveszély)

®  Keriilje a gyudjtéforrasokat: kertilje a langgal vagy hét termeld eszkozokkel valé érintkezést (tiizet okozhat)

®  Ovja a terméket a széls6séges hémérsékletektsl, kozvetlen napfényt6l, magas paratartalomtél, gytlékony gazoktol, oldészerektdl.
®  Tisztitdshoz hasznéljon nedves ruhéat vagy enyhe mosészert.

®  Ne hasznéljon sériilt késziiléket.

® Ha a biztonsagos lizemeltetés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatét, és biztositsa a terméket az ismételt haszndlat ellen. A
biztonségos tizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfelelGen, - hosszabb ideig kedvez&tlen
koriilmények kozott taroltdk vagy - szallitds kozben tilzottan megterhelték.

® Tilos a termék hasznalata, ha barmelyik alkatrésze sértilt.

®  Kizarolag sik, stabil feliileten hasznélja, hogy elkeriilje a szerszdmok véletlen elmozdulasat.

®  Keriilje a nagy nyomas alatt all6 éles szerszamok hasznalatat , mert ezek elvaghatjék a szilikont vagy karosithatjak a magneses betéteket.
®  Ne hagyjon feliigyelet nélkiil nehéz, forré késziilékeket a sz6nyegen .

® Rendszeresen tisztitsa meg a szényeget a fluxusmaradvanyoktol, a forraszt6ontél és a port6l — ezt nedves ruhaval vagy enyhe mosdészerrel
teheti meg.

® Ne mossa a sz6nyeget mosogatogépben, és ne hasznéljon kémiai old6szereket .

® Ne hasznélja a sz6nyeget nyilt lang vagy szikrak kozelében.
e Ne tegye ki a sz6nyeget hosszan tart6 UV-sugaraknak vagy széls6séges hémérsékletnek — ett6l megkeményedhet vagy elszinezédhet.
e A terméket mindig rendeltetésszeriien hasznélja.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESEHEZ
ar A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité kézpontban lehet leadni.

A hasznalt csomagoléanyagot a helyi 6nkormanyzat altal kijel6lt hulladékleraké helyre kell leadni. A hasznalt termék
artalmatlanitasdnak lehetGségeir6l a kozségi vagy varosi hivatal ad felvilagositast.



A termék megfelel az eszkdzok és termékek biztonsdgara vonatkozé eurdpai és nemzeti kovetelményeknek.
Fenntartjuk a jogot, hogy a szoveget, a diz4jnt és a termékadatokat el6zetes értesités nélkiil megvaltoztassuk.
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Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Les venligst folgende instruktioner, inden du bruger produktet, for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til senere brug, og fglg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udgere en fare for liv eller
helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE

Holdbar servicematte lavet af hgjkvalitets silikone er den perfekte lgsning til arbejde med elektronik, lodning, reparation af mobiltelefoner, baerbare
computere og sma enheder. Dens varmebestandige overflade beskytter bordpladen mod skader, varmt blik og flusmidler.

TIP
®  Apparatet skal kontrolleres for leveringens fuldsteendighed og for synlige skader.
e TItilfeelde af en ufuldstendig levering, eller hvis du bemerker skader pa grund af mangelfuld emballage eller transport, bedes du kontakte
service-hotline.
TEKNISKE DATA

Materiale: silikone

Plads til veerktgj

Lasbare rum

Antistatisk

Modstandsdygtig over for hgje temperaturer
Tydelig synlig skala

Tykkelse: 1 mm

Mal: 35 cm x 25 cm

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
® Las venligst denne brugsanvisning omhyggeligt, for du installerer og bruger produktet.
®  Dette produkt ma anvendes af bgrn pa 8 ar og derover samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller

manglende erfaring eller viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstar de deraf
felgende risici.

®  Bgrn ma ikke lege med produktet.
® Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.
®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uovervagede. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.

®  Hold produktets folieemballage vk fra bern (kvaelningsrisiko)

®  Undga antendelseskilder: undga kontakt med dben ild eller varmedannende apparater (kan forarsage brand)

®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, hgj luftfugtighed, brandfarlige gasser og oplgsningsmidler.
®  Til renggring skal du bruge en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel.

®  Brug ikke en beskadiget enhed.

®  Hyvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal brugen af produktet ophgre, og produktet skal sikres mod genbrug. Sikker drift er ikke
leengere mulig, hvis produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veret opbevaret i lengere tid under ugunstige forhold
eller - har varet overbelastet under transport.

®  Det er forbudt at bruge produktet, hvis nogen af delene er beskadiget.

®  Brug kun pa en flad, stabil overflade for at undga utilsigtet flytning af verktgj.

®  Undga at bruge skarpe verktgjer under hgjt tryk , da dette kan skere silikonen eller beskadige de magnetiske indsatser.

®  Efterlad ikke tunge, varme apparater uden opsyn pa matten .

®  Renggr regelmessigt métten for flusmiddelrester, loddetin og stev — dette kan geres med en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel.
®  Vask ikke matten i opvaskemaskinen, og brug ikke kemiske oplgsningsmidler .

®  Brug ikke matten i neerheden af aben ild eller gnister.
e  Udset ikke matten for langvarig eksponering for UV-stréler eller ekstreme temperaturer — dette kan fa den til at heerde eller misfarves.
e  Brug altid produktet som tilsigtet.

@ TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE
G Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, der kan bortskaffes pa din lokale genbrugsstation.

Brugt emballagemateriale skal afleveres til den affaldsmodtagelsesstation, der er udpeget af de lokale myndigheder. Information om
mulighederne for bortskaffelse af det brugte produkt gives af kommunen eller bykontoret.



Produktet opfylder europaiske og nationale krav til sikkerhed for apparater og produkter.
Vi forbeholder os retten til at foretage eendringer i tekst, design og produktdata uden varsel.
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VéaZeny pan/pani, dakujeme vadm za zaktpenie nasho produktu!

Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujtice pokyny, aby ste zabezpecili jeho spravne pouZzivanie.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odporticaniami, pretoZe nedodrZanie pokynov moZe predstavovat’ ohrozenie Zivota
alebo zdravia.

POUZITIE A POPIS

Odolna servisna podlozka vyrobena z vysoko kvalitného silikénu je perfektnym rieSenim pre pracu s elektronikou, spijkovanie, opravy mobilnych
telefénov, notebookov a malych zariadeni. Jeho Ziaruvzdorny povrch chréni pracovnt dosku pred poskodenim, horticim cinom a tavidlami.

TIP
®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’, ¢i je kompletné a ¢i nie je viditelne poskodené.
eV pripade netiplnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie sposobené chybnym balenim alebo prepravou, kontaktujte, prosim, servisni
hortcu linku.
TECHNICKE UDAJE
e Material: silikon
e  Priestor na naradie
e  Uzamykatel'né priehradky
e  Antistaticky
e Odolné voci vysokym teplotdm
e Jasne viditel'nd stupnica
e  Hrtbka: 1 mm
e  Rozmery: 35 cm x 25 cm
BEZPECNOSTNE POKYNY
®  Pred inStaldciou a pouzivanim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.
® Tento vyrobok mézu pouzivat’ deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnost'ami
alebo s nedostatkom skusenosti ¢i vedomosti, za predpokladu, Ze st pod dohladom alebo boli poucené o bezpecnom pouZzivani vyrobku a
rozumeju z toho vyplyvajicim rizikam.
®  Deti sa s vyrobkom nesmii hrat'.
®  Deti nesmu vykonavat’ Cistenie a udrzbu bez dozoru.
®  Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zZu zacat hrat’, ¢o je nebezpecné.
®  Féliovy obal vyrobku uchovavajte mimo dosahu deti (nebezpecenstvo udusenia).
®  Vyhybajte sa zdrojom zapalenia: vyhybajte sa kontaktu s ohfiom alebo zariadeniami generujicimi teplo (moZe spdsobit’ poZiar)
®  Chraéiite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, vysokou vlhkostou, horlavymi plynmi a rozpustadlami.
® Na Cistenie pouzite vlhki handricku alebo jemny Cistiaci prostriedok.
®  NepouZivajte poskodené zariadenie.
® Ak uZ nie je moZna bezpecna prevadzka, prestaiite vyrobok pouZivat a zabezpecte ho proti opatovnému pouZitiu. Bezpecna prevadzka nie
je mozna, ak vyrobok: - bol poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany za nepriaznivych podmienok alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zataZeny.
® Je zakdzané pouZivat vyrobok, ak je ktorakol'vek jeho Cast’ poskodena.
®  Pouzivajte iba na rovnom a stabilnom povrchu, aby ste predisli nahodnému pohybu néstrojov.
®  NepouZivajte ostré nastroje pod vysokym tlakom , pretoZe by mohli prerezat’ silikén alebo poskodit’ magnetické vlozky.
®  Nenechavajte tazké, hortice spotrebice na rohozi bez dozoru .
®  Pravidelne Cistite rohoZ od zvyskov tavidla, spajky a prachu — to moZete urobit’ vlhkou handrickou alebo jemnym cistiacim prostriedkom.
®  Neumyvajte podlozku v umyvacke riadu ani nepouZivajte chemické rozpustadla .
®  Nepouzivajte podlozku v blizkosti otvoreného ohia alebo iskier.
e Nevystavujte rohoZ dlhodobému posobeniu UV Ziarenia alebo extrémnych teplot — mdZe to sposobit’ jej stvrdnutie alebo zmenu farby.
e Vyrobok vzdy pouZivajte podl'a urcenia.
@  TIPYAINFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALOMI
G Obal je vyrobeny z ekologickych materialov, ktoré moZete zlikvidovat' vo vaSom miestnom recyklacnom stredisku.

Pouzity obalovy material by mal byt' odovzdany na mieste zberu odpadu ur¢enom miestnymi tiradmi. Informéacie o moznostiach
likvidécie pouZitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky urad.



Vyrobok spliia eurépske a narodné poZiadavky na bezpetnost’ zariadeni a vyrobkov.
Vyhradzujeme si pravo na zmeny textu, dizajnu a idajov o produktoch bez predchadzajticeho upozornenia.
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Hyva herra tai rouva, kiitos, ettd ostit tuotteemme!

Ennen tuotteen kayttdd lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen kayton.

Sdilytd tdma kdyttoohje myohempéad tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaaran hengelle
tai terveydelle.

KAYTTO JA KUVAUS

Kestdvd, korkealaatuisesta silikonista valmistettu huoltomatto on tdydellinen ratkaisu elektroniikan kanssa tydskentelyyn, juottamiseen,
matkapuhelinten, kannettavien tietokoneiden ja pienten laitteiden korjaamiseen. Sen lammonkestdvd pinta suojaa tyOtasoa vaurioilta, kuumalta
tinalta ja fluksilta.

KARKI

® [Laite on tarkastettava toimituksen tdydellisyyden ja mahdollisten ndkyvien vaurioiden varalta.

e Jos toimitus on puutteellinen tai huomaat vaurioita, jotka johtuvat viallisesta pakkauksesta tai kuljetuksesta, ota yhteyttd
asiakaspalvelunumeroon.

TEKNISET TIEDOT

Materiaali: silikoni

Tilaa tyokaluille

Lukittavat lokerot
Antistaattinen

Kestda korkeita lampotiloja
Selvisti nakyva asteikko
Paksuus: 1 mm

Mitat: 35 cm x 25 cm

TURVALILISUUSOHJEET

®  Ennen tuotteen asentamista ja kayttod, lue tdma kayttoohje huolellisesti.

®  Titd tuotetta voivat kdyttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset sekd henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
tai joilta puuttuu kokemusta tai tietoa, edellyttden, ettéd heitd valvotaan tai heille on opastettu tuotteen turvalliseen kaytto6n ja he
ymmartavat siitd aiheutuvat riskit.

® Lapset eivit saa leikkid tuotteella.
® Tapset eivét saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.
®  Varmista, ettei pakkausmateriaaleja jatetd valvomatta. Lapset saattavat alkaa leikkid niilld, mikd on vaarallista.

®  Pida tuotteen foliopakkaus poissa lasten ulottuvilta (tukehtumisvaara)

®  Viltd sytytysldhteitd: valtd kosketusta liekkien tai lampoé tuottavien laitteiden kanssa (voi aiheuttaa tulipalon)

®  Suojaa tuotetta darimmadisiltd lampotiloilta, suoralta auringonvalolta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta ja liuottimilta.
®  Puhdistukseen kdyté kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.

®  Ala kéytd vaurioitunutta laitetta.

®  Jos turvallinen kédytto ei ole endd mahdollista, lopeta kaytto ja estd tuotteen uudelleenkdytto. Turvallinen kdytto ei ole endd mahdollista, jos
tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi oikein, - on ollut varastossa pitkddn epdsuotuisissa olosuhteissa tai - on ollut liikaa kuormitettuna
kuljetuksen aikana.

® Tuotteen kdytto on kielletty, jos jokin osa on vaurioitunut.

®  Kaytd vain tasaisella ja vakaalla alustalla, jotta tyokalut eivét liiku vahingossa.

®  Viltd terdvien tyokalujen kadyttdd korkeassa paineessa , silld ne voivat leikata silikonia tai vahingoittaa magneettisia insertteja.

® Al jatd raskaita ja kuumia laitteita matolle ilman valvontaa .

®  Puhdista matto sddnnoéllisesti juoksutusainejddmistd, juotteesta ja polystd — tdméa voidaan tehdé kostealla liinalla tai miedolla pesuaineella.
®  Ali pese mattoa astianpesukoneessa dliki kiytd kemiallisia liuottimia .

®  Al4 kdytd mattoa avotulen tai kipindiden lihella.
e  Al4 altista mattoa pitkdaikaiselle UV-siteilylle tai ddrimmadisille lampétiloille — se voi kovettua tai vérjaytya.
e  Kaiytd tuotetta aina aiotulla tavalla.

& VINKKEJA JA TIETOJA KAYTETYN PAKKAUKSEN KASITTELYSTA
G Pakkaus on valmistettu ympaéristdystéavallisistd materiaaleista, jotka voidaan hévittda paikallisessa kierrdtyskeskuksessa.

i



Kaéytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten osoittamaan jatteenkasittelypisteeseen. Tietoa kdytetyn tuotteen
havittdmismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin toimisto.

Tuote tayttdd eurooppalaiset ja kansalliset laite- ja tuoteturvallisuusvaatimukset.

Piddtamme oikeuden tehdd muutoksia tekstiin, ulkoasuun ja tuotetietoihin ilman erillistd ilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba gerbiamoji ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!
Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uzZtikrintuméte tinkamq gaminio naudojima.

Prasome iSsaugoti Sj vadova ateiciai ir laikytis jo rekomendacijy, nes nesilaikymas nurodymy gali kelti grésme gyvybei ar sveikatai.

TAIKYMAS IR APRASYMAS

Patvarus serviso kilimélis, pagamintas i$ aukstos kokybés silikono, yra puikus sprendimas darbui su elektronika, litavimui, mobiliyjy telefony,
nesiojamyjy kompiuteriy ir mazZy jrenginiy remontui. Kars¢iui atsparus pavirSius apsaugo stalvirsj nuo paZeidimy, karsto alavo ir fliusy.

PATARIMAS
®  Biitina patikrinti, ar prietaisas yra pristatytas pilnai ir ar néra matomy pazeidimy.
e Jei pristatyta nepilna preké arba pastebéjote pazeidimy dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su klienty aptarnavimo
linija.

TECHNINIAI DUOMENYS
e  MedZiaga: silikonas
Vieta jrankiams
UZrakinami skyriai
Antistatinis
Atsparus aukStai temperatiirai
AiSkiai matoma skalé
Storis: 1 mm
Matmenys: 35 cm x 25 cm

SAUGOS INSTRUKCI1JOS

®  Prie§ jrengdami ir naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite Sia naudojimo instrukcija.

®  Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys

®  Vaikams draudZiama Zaisti su Siuo gaminiu.

®  Vaikai negali atlikti valymo ir prieZitiros be prieZiiiros.

®  [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZiiiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.
®  Produkto folijos pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (uZdusimo pavojus).

®  Venkite uZdegimo Saltiniy: venkite salyCio su liepsna ar Siluma generuojanciais prietaisais (gali sukelti gaisra).

®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, didelés drégmés, degiy dujy, tirpikliy.
®  Valymui naudokite drégna Sluoste arba Svelny valiklj.

®  Nenaudokite paZeisto prietaiso.

®  Jei saugus naudojimas nebejmanomas, nutraukite naudojimga ir apsaugokite gaminj nuo pakartotinio naudojimo. Saugus naudojimas
nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laikq buvo sandéliuojamas nepalankiomis salygomis arba - buvo
per daug apkrautas transportavimo metu.

® DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors jo dalis yra paZeista.

®  Naudokite tik ant lygaus, stabilaus pavirSiaus, kad iSvengtuméte atsitiktinio jrankiy pajudinimo.

®  Venkite naudoti aStrius jrankius esant aukStam slégiui , nes jie gali supjaustyti silikona arba paZeisti magnetinius jdéklus.

®  Nepalikite sunkiy, karsty prietaisy ant kilimélio be prieZitros .

®  Reguliariai valykite kilimélj nuo fliuso likuciy, lydmetalio ir dulkiy — tai galima padaryti drégnu skuduréliu arba Svelniu plovikliu.
®  Neplaukite kilimélio indaplovéje ir nenaudokite cheminiy tirpikliy .

®  Nenaudokite kilimélio Salia atviros liepsnos ar kibirksciy.
e Nelaikykite kilimélio ilgalaikiame UV spinduliy ar ekstremaliy temperatiiry veiksme — dél to jis gali sukietéti arba pakeisti spalva.
e  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj.

@ PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE PANAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

S Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medZiagy, kurias galite utilizuoti vietiniame perdirbimo centre.
Panaudotas pakavimo medZiagas reikia pristatyti j vietos valdZios institucijy nurodyta atlieky surinkimo punkta. Informacijq apie
panaudoto gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés arba miesto jstaiga.

Produktas atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.



Pasiliekame teise keisti teksta, dizaing ir produkto duomenis be jspéjimo.
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Godatais kungs vai kundze, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, lidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodroSinatu pareizu produkta lietoSanu.

Ladzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ievérojiet taja sniegtos ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai
veselibu.

PIETEIKUMS UN APRAKSTS

Izturigs servisa paklajins, kas izgatavots no augstas kvalitates silikona, ir ideals risindjums darbam ar elektroniku, lod&Sanai, mobilo talrunu,
klépjdatoru un mazu ieri¢u remontam. Ta karstumizturiga virsma aizsarga darba virsmu no bojajumiem, karstas alvas un plismam.

PADOMS
®  [erice japarbauda attieciba uz piegades pilnigumu un jebkadiem redzamiem bojajumiem.
e  Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus, kas radusies nepareiza iepakojuma vai transportésanas del, lGdzu, sazinieties ar
klientu apkalpo3anas talruni.

TEHNISKIE DATI
e  Materials: silikons
Vieta instrumentiem
Noslédzami nodaltjumi
Antistatisks
[zturigs pret augstam temperatiiram
Skaidri redzama skala
Biezums: 1 mm
Izmeri: 35 cm x 25 cm

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

®  Pirms produkta uzstadiSanas un lietoSanas, lidzu, uzmanigi izlasiet So lietoSanas instrukciju.

®  So produktu drikst lietot berni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spéjam vai pieredzes vai
zinaSanu triikumu, ja vien tas tiek uzraudzitas vai ir instruétas par produkta drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.

®  Bérni nedrikst spéléties ar So produktu.
®  Bérni nedrikst veikt tiriSanu un apkopi bez uzraudzibas.
®  DParliecinieties, ka iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar tiem spéléties, kas ir bistami.

®  Sargajiet produkta folijas iepakojumu no bérniem (nosmaksanas risks).

® [zvairieties no aizdegSanas avotiem: izvairieties no saskares ar liesmam vai siltumu rado$am iericém (var izraisit ugunsgréeku).

®  Sargdjiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, augsta mitruma, viegli uzliesmojosam gazém, skidinatajiem.
®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgaSanas lidzekli.

®  Nelietojiet bojatu ierici.

®  Ja droSa ekspluatacija vairs nav iesp&jama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet produktu pret atkartotu izmantoSanu. Drosa darbiba vairs

nav iesp&jama, ja produkts: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir uzglabats nelabveéligos apstaklos vai - transportéSanas laika ir bijis
parmeérigi noslogots.

®  Produktu ir aizliegts lietot, ja kada ta dala ir bojata.

® [ jetojiet tikai uz Iidzenas, stabilas virsmas, lai izvairitos no nejausas instrumentu parvietoSanas.

® [zvairieties no asu instrumentu lietoSanas zem augsta spiediena , jo tie var sagriezt silikonu vai sabojat magnétiskos ieliktnus.

®  Neatstajiet uz paklajina bez uzraudzibas smagas, karstas ierices .

®  Regulari notiriet paklajinu no fluksa atlikumiem, lod&éjuma un putekliem — to var izdarit ar mitru dranu vai maigu mazgasanas lidzekli.
® Nemazgajiet paklajinu trauku mazgajama masina un nelietojiet kimiskos Skidinatajus .

® Nelietojiet paklaju atklatas liesmas vai dzirkstelu tuvuma.
e Nepaklaujiet paklaju ilgstoSai UV staru iedarbibai vai ekstremalam temperatiram — tas var izraisit ta sacietéSanu vai krasas mainu.
e  Vienmer lietojiet produktu paredzétajam mérkim.

® PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA APSAIMNIEKOSANU
S Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var utilizét vietéja parstrades centra.

Izlietotais iepakojuma materials janogada viet&jo paSvaldibu noraditaja atkritumu savakSanas punkta. Informaciju par izlietota
produkta utilizacijas iespgjam sniedz pasvaldibas vai pilsétas birojs.



Produkts atbilst Eiropas un nacionalajam prasibam attieciba uz iericu un produktu drosibu.
Meés paturam tiesibas veikt izmainas teksta, dizaina un produktu datos bez ieprieksgja bridinajuma.
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Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote nouetekohane kasutamine.
Palun hoidke see juhend alles edaspidiseks kasutamiseks ja jargige selles toodud soovitusi, kuna juhiste eiramine voib ohustada elu voi tervist.

TAOTLUS JA KIRJELDUS

Vastupidav kvaliteetsest silikoonist hooldusmatt on ideaalne lahendus elektroonikaga toGtamiseks, jootmiseks, mobiiltelefonide, siilearvutite ja
vdikeste seadmete parandamiseks. Selle kuumakindel pind kaitseb t66pinda kahjustuste, kuuma tina ja rdbustite eest.

NIPP

®  Seadet tuleb kontrollida tarnimise tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
e  Mittetdieliku tarne korral voi kui mérkate kahjustusi, mis on tekkinud vigase pakendi voi transpordi tottu, votke palun iihendust
klienditeenindusega.

TEHNILISED ANDMED
e  Materjal: silikoon
Tooriistade ruum
Lukustatavad sahtlid
Antistaatiline
Vastupidav korgetele temperatuuridele
Selgelt ndhtav skaala
Paksus: 1 mm
Moddud: 35 cm x 25 cm

OHUTUSJUHISED

®  Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege palun hoolikalt 14bi see kasutusjuhend.

®  Seda toodet vdivad kasutada lapsed vanuses 8 aastat ja vanemad ning isikud, kellel on piiratud fiiiisilised, sensoorsed véi vaimsed voimed
voi kellel puuduvad kogemused vdi teadmised, tingimusel, et neid jdlgitakse v&i neile on antud juhiseid toote ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellest tulenevaid riske.

® [Lapsed ei tohi tootega méngida.
® Lapsed ei tohi seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.
®  Veenduge, et pakkematerjale ei jdeta jarelevalveta. Lapsed vdivad nendega méngima hakata, mis on ohtlik.

®  Hoidke toote fooliumpakend lastele kattesaamatus kohas (Idmbumisoht)

®  Valtida siiiiteallikaid: véltida kokkupuudet leegi vdi soojust tekitavate seadmetega (v6ib pohjustada tulekahju)

®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese pdikesevalguse, kdrge Shuniiskuse, tuleohtlike gaaside ja lahustite eest.
®  Puhastamiseks kasutage niisket lappi voi drna pesuvahendit.

®  Arge kasutage kahjustatud seadet.

®  Kui ohutu kasutamine pole enam vdimalik, 16petage kasutamine ja kindlustage toode taaskasutamise eest. Toodet ei ole enam ohutu
kasutada, kui see: - on kahjustatud, - ei to6ta korralikult, - on pikka aega ebasoodsates tingimustes hoiustatud voi - on transportimise ajal
iilekoormatud.

® Toote kasutamine on keelatud, kui moni selle osa on kahjustatud.

®  (goriista kogemata liigutamise valtimiseks ainult tasasel ja stabiilsel pinnal .

®  Viltige teravate tooriistade kasutamist korge réhu all , mis voivad silikooni 16igata voi magnetilisi sisestusi kahjustada.

®  Arge jitke raskeid ja kuumi seadmeid matile jarelevalveta .

® Puhastage matti regulaarselt floksi jadkidest, jootejddkidest ja tolmust — seda saab teha niiske lapiga v6i 6rna pesuvahendiga.
®  Arge peske matti ndudepesumasinas ega kasutage keemilisi lahusteid .

®  Arge kasutage matti lahtise leegi voi sidemete liheduses.

e  Arge jitke matti pikaajaliseks kokkupuuteks UV-kiirguse voi ddrmuslike temperatuuridega — see vdib pdhjustada selle kdvenemist voi
varvimuutust.

e  Kasutage toodet alati ettendhtud otstarbel.

& NOUANDEID JA TEAVE KASUTATUD PAKENDI KAITLEMISE KOHTA
G Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab utiliseerida oma kohalikus taaskasutuskeskuses.

Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohaliku omavalitsuse poolt méératud jadtmekéitluspunkti. Kasutatud toote
utiliseerimisvdimaluste kohta annab teavet omavalitsuse vdi linna kantselei.



Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutusnouetele.
Jatame endale diguse teha teksti, kujundust ja tooteandmeid ette teatamata muudatusi.



SI

Spostovani gospod/gospa, hvala vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.
Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogroza Zivljenje ali zdravje.

UPORABA IN OPIS

Trpezna servisna podloga iz visokokakovostnega silikona je odlicna resitev za delo z elektroniko, spajkanje, popravilo mobilnih telefonov,
prenosnikov in majhnih naprav. Njegova toplotno odporna povrsina §¢iti delovno povrsino pred poSkodbami, vro¢im plocevinom in talilom.

NASVET

® Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
eV primeru nepopolne dobave ali ¢e opazite poSkodbe zaradi napacne embalaze ali transporta, se obrnite na servisno sluzbo.

TEHNICNI PODATKI

Material: silikon

Prostor za orodje

Zaklepljivi predali

Antistati¢no

Odporno na visoke temperature
Jasno vidna lestvica

Debelina: 1 mm

Dimenzije: 35 cm x 25 cm

VARNOSTNA NAVODILA

®  Pred namestitvijo in uporabo izdelka natancno preberite ta navodila za uporabo.

® Taizdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo s tem povezana tveganja.

®  Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.

®  Poskrbite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko zacnejo igrati z njimi, kar je nevarno.

®  Folijsko embalaZo izdelka hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve).

® [zogibajte se virom vZiga: izogibajte se stiku s plameni ali napravami, ki ustvarjajo toploto (lahko povzrocijo poZar).

®  [zdelek zascitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno son¢no svetlobo, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini in topili.
®  Za CiSCenje uporabite vlazno krpo ali blag detergent.

®  Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

® (e varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni ve¢ mogoce, &e
izdelek: - je bil posSkodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje ¢asa shranjen v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom prekomerno
obremenjen.

®  Prepovedana je uporaba izdelka, Ce je kateri koli del poSkodovan.

®  Uporabljajte samo na ravni, stabilni povrsini, da preprecite nenamerno premikanje orodja.

® [zogibajte se uporabi ostrih orodij pod visokim pritiskom , saj lahko to prereZe silikon ali poSkoduje magnetne vloZke.
®  Tezkih, vrocih naprav ne puscajte brez nadzora na preprogi .

®  Redno cistite podlogo ostankov talila, spajke in prahu — to lahko storite z vlaZno krpo ali blagim detergentom.

®  Predpraznika ne perite v pomivalnem stroju in ne uporabljajte kemicnih topil .

®  Ne uporabljajte podloge v bliZini odprtega ognja ali isker.

e  Podloge ne izpostavljajte dolgotrajni izpostavljenosti UV-Zarkom ali ekstremnim temperaturam — to lahko povzroci, da se strdi ali
razbarva.

e  Izdelek vedno uporabljajte po predvidenem namenu.

@ NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z RABLJENO EMBALAZO

S Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.
Rabljeno embalaZo je treba dostaviti na zbiraliS¢e odpadkov, ki ga dolo¢ijo lokalni organi. Informacije o mozZnostih odstranjevanja
rabljenega izdelka dobite na ob¢inskem ali mestnem uradu.

Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.



Pridrzujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in podatkov o izdelkih brez predhodnega obvestila.
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A dhuine uasail n6 a bhean uasail, go raibh maith agat as ar dtdirge a cheannach!

Sula n-tisdideann tu an tairge, 1éigh na treoracha seo a leanas le cinntii go n-dséidtear an tairge i gceart.

Coinnigh an lamhleabhar seo le do thoil le haghaidh tagartha sa todhchai agus lean na moltai até ann, mar d’fhéadfadh sé go mbeadh bagairt ar do
shaol no ar do shldinte mura leanann ti na treoracha.

IARRATAS AGUS CUR SiOS

Is é mata seirbhise marthanach déanta as silicone ardchaighdedin an réiteach foirfe le haghaidh oibrit le leictreonaic, sadrdil, deisid f6in phéca,
riomhairi gliine agus gléasanna beaga. Cosnaionn a dhromchla teasdhionach an barr oibre 6 dhamaiste, stéin te agus floscanna.

LEID

® Nimbr an gléas a sheiceéil le haghaidh iomldine an tseachadta agus aon damaiste le feiceail.

e I gcés seachadta neamhiomlan né ma thugann ta faoi deara daméiste mar gheall ar phacaistii n6 iompar lochtach, déan teagmhail leis an
line chabhrach seirbhise.

SONRAI TEICNIULA

Abhar: silicone

Spés d'uirlisi

Urranna inghlasailte

Frithstatach

Frithsheasmhach in aghaidh teochtai arda
Scéla le feicedil go soiléir

Tids: Imm

Toisi: 35cm x 25cm

TREORACHA SABHAILTEACHTA

®  Sula ndéanann td an tdirge a shuiteéil agus a dsdid, léigh an ldmhleabhar treoracha seo go ciramach le do thoil.

®  Féadfaidh leanai atd 8 mbliana d’aois agus os a chionn agus daoine a bhfuil cumais fhisicitila, céadfacha n6 mheabhracha laghdaithe acu
no easpa taithi no eolais an tdirge seo a tsaid, ar choinnioll go bhfuil maoirseacht orthu né go bhfuil treoracha tugtha déibh maidir le
huséid shabhailte an tairge agus go dtuigeann siad na rioscai a eascraionn as.

®  Nior cheart do leanai imirt leis an tairge.
® Ni fhéadfaidh leanai glanadh agus cothabhdil a dhéanamh gan mhaoirseacht.
®  (Cinntigh nach bhféagtar dbhair phacaistithe gan aird. D’fhéadfadh paisti tosti ag imirt leo, rud até contdirteach.

®  Coinnigh pacdistid scragall an tairge amach 6 rochtain leanai (riosca tachtaithe)

®  Seachain foinsi adhainte: seachain teagmhail le lasracha n6 le gléasanna a ghineann teas (d’fhéadfadh tine a bheith mar thoradh air)

®  (Cosain an tairge 6 theocht mhér, solas direach na gréine, ard-taise, géis inadhainte, tuaslagéiri.
® Te haghaidh glantachdin, bain dsid as éadach tais n6 glantach éadrom.
®  Na husaid gléas damadiste.

®  Mura féidir oibrit go sabhailte a thuilleadh, scor disaid agus déan an tairge a dhaingniti i gcoinne athtiséide. Ni féidir oibrit sabhdilte an
tairge a thuilleadh ma t4: - damadiste déanta don tdirge, - mura bhfuil sé ag feidhmit i gceart, - stérdilte ar feadh tréimhse fada ama faoi
dhélai neamhfhabhracha né - ualach iomarcach curtha air le linn iompair.

® T4 cosc ar an tdirge a Gisdid m4 ta aon chuid damadiste.

® N4 huséid ach ar dhromchla cothrom, cobhsai chun cosc a chur ar uirlisi bogadh de thaisme.

®  Seachain uirlisi géara a Gsaid faoi bhrt ard , a d’fhéadfadh an silicone a ghearradh né damaiste a dhéanamh do na hionchuir
mhaighnéadacha.

® N4 fag fearais throma, te ar an mata gan duine i lathair .

®  Glan an mata go rialta 6 iarmhar flosc, saddair agus deannach — is féidir é seo a dhéanamh le héadach tais no le glantach éadrom.

® N4 nigh an mata sa mhiasniteoir agus na hisaid tuaslag6iri ceimiceacha .

® N3 htséid an mata in aice le lasracha oscailte na spréacha.

e  Nénochtaigh an mata do nochtadh fada do ghathanna UV né do theocht mhér — d’fhéadfadh sé seo a bheith ina chdis le cruadhi né le
didhath.
e  Bain dsaid as an tairge i gconai mar ata beartaithe.

@ LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIOCHT PACAISTIOCHTA USAIDTE
ar T4 an pacaistii déanta as dbhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol agus is féidir iad a dhitiscairt ag d’ionad athchurséla aititil.

i




Ba chéir dbhar pacéistithe usaidte a sheachadadh chuig an bpointe didscartha dramhaiola atd ainmnithe ag na htidarais &ititla. Cuireann an oifig
bhardasach né chathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtai chun an tairge tsaidte a dhitscairt.

Combhlionann an tairge ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sabhailteacht gléasanna agus tairgi.

Forchoimeadaimid an ceart athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai tairge gan fogra.
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Ghaziz Sinjur jew Sinjura, nirringrazzjawk talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel ma tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura li I-prodott jintuza kif suppost.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, ghax in-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu

jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew ghas-sahha.

APPIIKAZZJONI U DESKRIZZJONI

Tapit tas-servizz durabbli maghmul minn silikon ta’ kwalita gholja huwa s-soluzzjoni perfetta ghax-xoghol bl-elettronika, 1-issaldjar, it-tiswija ta’
telefowns cellulari, laptops u apparati zghar. Il-wic¢c¢ rezistenti ghas-shana tieghu jipprotegi l-wic¢ tax-xoghol minn hsara, landa shuna u flussi.

HIJARA
[ ]

L-apparat ghandu jigi ¢¢ekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u ghal kwalunkwe hsara vizibbli.

Fil-kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba imballagg jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja 1-hotline
tas-servizz.

DEJTA TEKNIKA

Materjal: silikon

Spazju ghall-ghodda
Kompartimenti li jissakkru
Antistatiku

Rezistenti ghal temperaturi gholjin
Skala vizibbli b'mod ¢ar

Hxuna: 1mm

Dimensjonijiet: 35¢m x 25¢m

STRUZZJONLJIET TA' SIGURTA

Qabel ma tinstalla u tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra dan il-manwal tal-istruzzjonijiet bir-reqqa.

esperjenza jew gharfien, sakemm ikunu sorveljati jew ikunu gew mghallma dwar l-uzu sikur tal-prodott u jifhmu r-riskji li jirrizultaw.
It-tfal m’ghandhomx jilaghbu bil-prodott.

It-tindif u I-manutenzjoni ma jistghux isiru mit-tfal minghajr supervizjoni.

Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, u dan huwa perikoluz.
Zomm l-imballagg tal-fojl tal-prodott 'il boghod mit-tfal (riskju ta' soffokazzjoni)

Evita sorsi ta' tqgabbid: evita kuntatt ma' fjammi jew apparati li jiggeneraw is-shana (jista' jikkawza nar)

Ipprotegi 1-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, umdita gholja, gassijiet fjammabbli, solventi.
Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.

Tuzax apparat bil-hsara.

Jekk it-thaddim sikur ma jibgax possibbli, waqqaf l-uzu u assigura l-prodott kontra l-uzu mill-gdid. It-thaddim sikur ma jibgax possibbli
jekk il-prodott: - ikun garrab hsara, - ma jahdimx sew, - ikun inhazen ghal perjodu estiz ta’ zmien f’kundizzjonijiet mhux favorevoli jew -
ikun gie mghobbi b’mod ecc¢essiv waqt it-trasport.

Huwa pprojbit li tuza l-prodott jekk xi parti tkun bil-hsara.

Uza biss fuq wicé¢ catt u stabbli biex tevita li I-ghodda ti¢caqglaq a¢¢identalment.

Evita li tuza ghodda li jaqtghu taht pressjoni gholja , ghax tista' taqta' s-silikon jew taghmel hsara lill-inserzjonijiet manjetici.
Thallix apparat tqil u shun fuq it-tapit wahdu .

Naddaf it-tapit regolarment mir-residwi tal-fluss, l-istann u t-trab — dan jista' jsir b'¢arruta niedja jew detergent hafif.

Tahsilx it-tapit fil-magna tal-hasil tal-platti u tuzax solventi kimici .

Tuzax it-tapit hdejn fjammi mikxufa jew xrar.

Tesponix it-tapit ghal espozizzjoni fit-tul ghar-raggi UV jew temperaturi estremi — dan jista’ jikkawza li jibbies jew jibdel il-kulur tieghu.
Dejjem uza l-prodott kif mahsub ghalih.

SUGGERIMENTI U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-IMBALLAGG UZAT

L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-ri¢iklagg lokali
tieghek.

Il-materjal tal-ippakkjar uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-
possibbiltajiet ta' kif wiehed jista' jarmi I-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt.




I1-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u 1-prodotti.
Nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, fid-disinn u fid-dejta tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine/gospodo, hvala Vam Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte sljedece upute kako biste osigurali pravilnu upotrebu proizvoda.

Molimo sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu i slijedite njegove preporuke, jer nepostivanje uputa moZe predstavljati opasnost za Zivot ili
zdravlje.

PRIMJENA I OPIS

IzdrZljiva servisna podloga izradena od visokokvalitetnog silikona savrSeno je rjeSenje za rad s elektronikom, lemljenje, popravak mobitela,
prijenosnih racunala i malih uredaja. Njegova povrSina otporna na toplinu §titi radnu plocu od oSteéenja, vruceg lima i fluksa.

SAVJET

®  Uredaj se mora provijeriti na potpunost isporuke i eventualna vidljiva oSte¢enja.
e U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oSte¢enja zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNICKI PODACI

Materijal: silikon

Prostor za alate

Pretinci koji se mogu zakljucati
Antistatik

Otporno na visoke temperature
Jasno vidljiva skala

Debljina: 1 mm

Dimenzije: 35 cm x 25 cm

SIGURNOSNE UPUTE

®  Prije instalacije i koriStenja proizvoda, molimo paZljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama.

®  Ovaj proizvod mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su upuceni u sigurnu upotrebu proizvoda i razumiju nastale rizike.

® Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.

® Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje i odrZavanje bez nadzora.

®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

®  Folijsku ambalaZu proizvoda drZite izvan dohvata djece (opasnost od guSenja)

® [zbjegavajte izvore paljenja: izbjegavajte kontakt s plamenom ili uredajima koji stvaraju toplinu (moZe uzrokovati poZar)

®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, visoke vlaznosti, zapaljivih plinova, otapala.
®  Za CiScenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.

®  Ne koristite oSteceni uredaj.

®  Ako siguran rad viSe nije mogu¢, prekinite koriStenje i osigurajte proizvod od ponovne upotrebe. Siguran rad visSe nije mogu¢ ako je
proizvod: - ostecen, - ne funkcionira ispravno, - dulje vrijeme uskladiSten u nepovoljnim uvjetima ili - prekomjerno opterecen tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je koristiti proizvod ako je bilo koji dio oStecen.

®  Koristite samo na ravnoj, stabilnoj povrsini kako biste izbjegli sluajno pomicanje alata.

® Izbjegavajte koriStenje oStrih alata pod visokim tlakom , koji mogu rezati silikon ili oStetiti magnetske umetke.

®  Ne ostavljajte teSke, vruce uredaje na prostirci bez nadzora .

® Redovito Cistite podlogu od ostataka fluksa, lema i prasine - to moZete uciniti vlaZznom krpom ili blagim deterdZentom.
®  Ne perite prostirku u perilici posuda niti koristite kemijska otapala .

®  Ne koristite prostirku u blizini otvorenog plamena ili iskri.

e  Ne izlazite prostirku duljem izlaganju UV zrakama ili ekstremnim temperaturama — to moZe uzrokovati njezino stvrdnjavanje ili promjenu
boje.
e Proizvod uvijek koristite prema namjeni.

® SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU RABLJENOM AMBALAZOM
S Ambalaza je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu odlozZiti u vaSem lokalnom centru za recikliranje.

Rabljeni materijal za pakiranje treba dostaviti na odlagaliste otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o mogu¢nostima
zbrinjavanja koriStenog proizvoda daje op¢inski ili gradski ured.



Proizvod ispunjava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.
Pridrzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i podataka o proizvodu bez prethodne najave.
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‘YBa)kaeMbIi T'OCIIOAWH WJIA I'OCII0XKa, criacu6o 3a TMOKYIIKY Halllero HpO,Z[yKTa!

Hepe,q HCI10/Ib30BaHHEM IIPOAYKTa, l'lO)KaJ'[yﬁCTa, rnpourture cjieayrone NHCTPYKLUH, 4TOOLI 06eCTIeUNTh TpaBUJIbHOE MCIT0/Ib30BaHHWe TPOAYKTaA.

HO)KaﬂyﬁCTa, COXpaHUTe laHHOe PYKOBOACTBO JJId ,E[a]'[LHeﬁLHEFO HWCI10/Ib30BaHUA U cne,c[yﬁTe COAEepXKalllMCs B HEM pEeKOMeHJallUuAM, IMOCKOJIbKY
HECO6J’[I~0,ZL€HI/IE ero I/IHCprKL[I/Iﬁ MOXET IPpeJCTaB/IATh YTPO3Y XXU3HU W/IH 340POBBIO.

INPUMMEHEHWE Y OITMCAHUWE

TIpouHBIii CepPBUCHBIM KOBPUK W3 BBICOKOKAUECTBEHHOrO CH/IMKOHA — WjleajbHOe pellieHue [yisi paboThl C 3/IeKTPOHUKOM, TaiKH, pPeMOHTa
MOOU/IbHBIX Teie()OHOB, HOYTOYKOB 1 HEOO/BIINX YCTPOHCTB. Ero TepMOCTOMKast TOBEPXHOCTh 3allUINAeT CTOJEIIHHUITY OT TIOBPEXKIEHUH, TOpPSYero
0J10Ba U (JTFOCOB.

KOHYMK

®  Heo0Xx0/1MO ITPOBEPUTH KOMITIEKTHOCTh NIOCTABKK YCTPOIMCTBA U OTCYTCTBHE BUMMbIX ITOBPEXX/EHHH.

e B wIyuae HenoyHOW MOCTaBKM WM €C/IM Bbl 3aMETH/IM TIOBPEXX/IEHUs, BbI3BaHHbIe HeHaJjIeXXalllell yrakoBKOW WM TPaHCIIOPTHPOBKOM,
MOXKaTyHCTa, CBSDKUTECH C TOpsiuell IMHUeH CePBUCHOMN CTyXKObl.

TEXHUYECKWE JAHHBIE

Marepuasn: CUIUKOH

MecTo /17151 UHCTPYMEHTOB
3anuparolyecs OTCeKU
AHTHCTaTHUeCKNi

YCTOWUMB K BEICOKHUM TeMIlepaTypam
ScHo BUAMMAA 1LIKana

Tomupza: 1mMm

Pa3mepsi: 35cM x 25cMm

NHCTPYKIIVN I10 BE3OIMTACHOCTH

® Tlepes yCTaHOBKOM U MCIO/Ib30BaHHEM U3/le/THsl BHUMaTe/IbHO [IPOUTHUTeE [JAHHOe PYKOBOZCTBO IT0 9KCILTyaTal{uH.

L ,[[aHHOE n3szeire MOXXeT MCIT0/Ib30BaThbCAd A€TbMUA B BO3pacTe OT 8 neru CTapiie, a TakKXxe JIMjaMX C OTrpaHUYE€HHBIMUA CI)I/IBI/I‘«IECKI/IMI/I,
CEeHCOPHbIMHU WX YMCTBEHHBIMU BO3MOXXHOCTAMU WUJIU C HEJOCTAaTKOM OIIbITa WU 3HAHUM TpU yCJIOBHUH, YTO OHU HAaXOAATCA MO
TIPUCMOTPOM WJIU TTIOJTyUN/IM UHCTPYKIUH T10 6e3OHaCHOMy HCI10/Ib30BaHUIO U3/ e/IUA U TIOHUMAIOT BO3HUKAIOIIWE TP 3TOM DUCKHU.

®  JleTsM He CjlefjyeT Urparh C U3JeIveM.

®  JleTsiM 3arperliaeTcsi MPOBOJUTE YHUCTKY M TEXHHUUECKOe 00C/Ty)KMBaHHe 6e3 prcMoTpa.

®  Crepurte 3a TeM, YTOObI YTIIAKOBOUHbBIE MaTepyasibl He 0CTaBalIuCh 6e3 MpUcMoTpa. JleTH MOTyT HauaTh UrpaTh C HUMH, UTO OMACHO.

®  Xpauwute (hOTBLIMPOBaHHYIO YIIAKOBKY IPOJYKTA B HEJOCTYITHOM A fieTel MecTe (OMaCHOCTD YAYILbSI).

®  1I36eraiiTe KCTOYHHKOB BO3rOpaHUs: u3beraiite KOHTaKTa C TJIAMEHEM WM yCTPONHCTBAMH, TeHePUPYIOIUMU Terio (MOXKeT BbI3BaTh
oxap).

®  3aupaiiTe Usfienue OT SKCTPeMasbHBIX TeMIIeparyp, NPsSIMbIX COTHEUHBIX Jyuel, BLICOKOM BIa)KHOCTH, FTOPIOYHX Ta30B, PAaCTBOpUTe/IeH.
® 1711 YUCTKY UCIIO/b3YITe B/IaKHYIO TKaHb WM MATKOe MOMOILiee CPeZCTBO.

®  He 1cnosb3yiiTe NOBpPeXAeHHOE YCTPOKCTBO.

®  FEcu 6e3onacHas 3KCIuTyaralus 6osiblile HeBO3MOXKHA, TIPEKPaTHTe MCII0/Ib30BaHHe U 3alUTHTe H3/e/l1e OT [IOBTOPHOTO UCIIONIb30BaHMSI.
Be3onacHas KcIutyaralys HeBO3MOXKHa, eC/IU U3jienue: - ObUI0 OBPEXK/EHO, - He (PYHKIMOHUPYeT A0/DKHBIM 00pa3oM, - XpaHW/I0Ch B
TeyeHHe JIIUTeJIbHOTO MepHofia BpeMEeHH B HebJIaronpHsTHBIX YCIOBUSIX WM - OBUIO Upe3MepHO reperpykeHo Bo BpeMmst
TPaHCIOPTUPOBKHU.

®  3ampeljaeTcs UCIOJIb30BaTh U3/ie/re, eC/ii Kakas-1M0o0 ero 4yacTb MoBpeX/jeHa.
®  Vlcnonb3yiiTe TOMBKO HA POBHOM, YCTOMUUBOM MMOBEPXHOCTH, UTOOBI N30€XKaTh C/yUaliHOTO TIepeMeLleHNs] UHCTPYMEHTOB.

®  JI36eraiiTe MCIOJIB30BAHHUS OCTPBIX MHCTPYMEHTOB T10/] BEICOKMM JlaB/IeHHeM , TaK KaK OHH MOTYT I10pe3aTh CH/IMKOH WJITH TIOBPe/IUTh
MarHUTHbIe BCTaBKU.

®  He ocraBsiiTe Ha KOBpPHKe Oe3 IPUCMOTPa TsDKeIble, Fopsiure IpuoopsI .

®  Pery/spHO ouuiljaliTe KOBPUK OT OCTaTKOB (h/Ir0Ca, IPUIIOS U MBI — 3TO MOYKHO CJie/IaTh B/Ia’KHOM TKaHbIO WM MATKUM MOIOIINM
CpeJiCTBOM.

L He motite KOBpUK B HOCy,E[OMOG‘-IHOﬁ MalllMHe U He HCHOHb3yﬁTe XUMHUYECKHEe DaCTBOPUTEJIN .

®  He ncnonb3yiiTe KOBPUK BOM3K OTKPBITOTO OTHS MJIH UCKD.

e  He noasepraiiTe KOBPUK J/IUTENbHOMY BO3ZI€MCTBHIO YbTPAaHONIETOBBIX JIyueld WX SKCTPeManbHbIX TEMIIEPaTyp — 3TO MOXKET IIPUBECTH
K €ro 3aTBepAEBaHUI0 WK U3MEHEHHUIO L[BETA.

e  Bcerza ucronb3yiiTe u3zenue 1o Ha3HaYeHHUIo.



[ ] COBETBI 1 THO®OPMAIIVA IO YIIPABJIEHUIO MCIIO/Tb30BAHHOV YIHAKOBKOWM

G YakoBKa U3roTOB/I€HA U3 5KO/I0TMUeCKH YMCThIX MaTepHasioB, KOTOpble MOKHO yTHU/IM3UPOBATh B MECTHOM ITyHKTe MpreMa
BTOPUYHOM 11epepaboTKH.
Vcrionb30BaHHbIN yI1aKOBOYHBIN MaTepHas ciiefyeT C[laBaTh B IIyHKT YTW/IN3aLMM OTXO/0B, YKa3aHHbIM MeCTHBIMU OpraHaMH BJIACTH.
Mudopmaliyio 0 BO3MOXKHOCTSIX YTU/IM3aLMK UCTI0Ib30BaHHOTO MPOAYKTa MOYKHO IT0JIyUYUTh B OpraHax MeCTHOI'O caMOyIIpaB/leHust
W/ TOpOoZa.

W3penve COOTBETCTBYET eBPOIEHCKHM 1 HallMOHANbHbIM TpeboBaHUsAM Oe301acHOCTH IPUOOPOB U U3/e/UH.

Mbi ocTaBsieM 3a o000l TPaBO BHOCHUTH M3MEHEHHS B TEKCT, JU3aiiH U JaHHbIe O MPOAYyKTe 0e3 IpeABapUTe/IbHOIO YBeJIOMIIEHHS].



